RASEBORG, RAASEPORI
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ANDRING AV STRANDDETALJPLAN, FORSLAG Korttelin numero.

En del av fastighet Lillgard-Vestergard 710-421-1-61 e : _ _
Kvarteret 10 samt jord- och skogsbruksomraden. : Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. Yleiset maaraykset.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan humero. Rakennusten tulee olla harjakattoisia. Paaasiallinen rakennusmate-
gﬁg‘ﬂgﬁgﬁmAmgt\'eyg%T%(S)’_EQ'}'PEGEUS riaali tulee olla puu. Rakennukset tulee sopeuttaa alueen ymparisto-
Kortteli 10 Sek% maa- ja mgetsétalousalueet I Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, olosuhteisiin ja maisemakuvaan erityisesti massoittelun ja vérityksen
' i byggnaden eller i en del darav. ja sijainnin osalta.
Skala/Mittakaava 1:2000 Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen Katteena tulee kayttaa mattasavyista tumman harmaata tai mustaa
. . osan suurimman Sallltun kerrOSIuvun pa|ka”a Saumattua pe|t|katetta ta| huopakatetta Savyltaan V0|mak' ?‘askadr‘r.an for planllé gning uppfyfllgr kraven i pv.kk.vyvy
PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER: I kaasti maisemassa erottuvia, kiiltavia tai valossa heijastavia pintoja frordningen on pleniZagningsnarning.
KAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET: . Byggnadsyta. ei sallita. R LT A crassgeaser
Kaau lene?neeodeef‘ri PENTTI VILJANMAA
RA Kvartersomrade for fritidsbostader ) e Rakennusala o Mikali rakennukset sijoittuvat viettavalle rakennuspaikan osalle, —
Ienno;nri t:ggabr’éesgzg‘gade}];ag ?aas )a”(;’(':?]agﬁ gggt%”(asgytfg uap;a);%rgs ""ao” 1 Byggnadsyta for fritidsbostad tulee rakennukset porrastaa maaston mukaan siten, ettei ymparis-
byggnader far upp%‘(gi?as. | kvarter 10 tillats bara én tOgn'It Loma-asunnon rakennusala téon SopeUtumattomla korkeita sokkeleita muodostu. Harmed infygar jag, att defaljplanekartan Gverensstdmmer med Raseborgs stadsstyrelse el. -fullmdktige
JR— . . . . — . . beslut __.__.20__ under __ § iprofokollet.
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nuksia ei saa rakentaa. Korttelissa 10 on sallittu vain yksi tontti. B Instruktiv kérférbindelse. P$ fjinstens vignar: stadssekreterare
Jord-och skogsbruksomrade med sérskilda miljévarden Ohjeellinen ajoyhteys. e S R
MY Omréadet bor bevaras i ett sa naturligt tillstand som méjligt. Endast —— Gata/Planvag.
sadqna atgérder,__ som vquen__éver_mtyraroeller inverkar negativt pa T Katu/Kaavatie. Behandling/K3sittely Ritn.nr/Piir.aro | Dat./Pvm.
omradets naturvarden, far utféras i omradet.
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Alue tulee sailyttaa mahdollisimman luonnonmukaisena. Alueella saa . _ A
suorittaa ainoastaan sellaisia toimenpiteita, jotka eivat vaaranna tai Byggnaderna ska ha sadeltak. Tra ska vara det huvudsakliga bygg- SFGE, forslag / KVALT, ehdotus
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